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RÖVID INDOKOLÁS

1. Bevezető megjegyzések 

A Covid19-válság és Oroszország jogellenes ukrajnai háborúja példátlan és egyedülálló 
kihívásokat teremtett az Unió számára. Ahogy Európa kilábal a válságból, igyekszik levonni a 
tanulságokat és mechanizmusokat létrehozni a válságkezelésre, illetve a válságok 
megelőzésére és az azokra való felkészülésre. 

A válságok gyakran többszörös válságot szülhetnek: életveszély, gazdasági károk, a 
mozgásszabadság korlátozása, a versenyképesség károsodása, valamint a közrend 
sebezhetősége. Ezért az egységes piaci szükséghelyzeti eszköz célja, hogy intézkedéseket és 
fórumokat biztosítson a tagállamok és a gazdasági szereplők közötti jobb együttműködéshez 
és információcseréhez. 

2. A véleménytervezet

Az egységes piac az EU történetének egyik legnagyobb vívmánya és értéke, amely számos 
tagállam számára megteremtette a jóléthez és a növekedéshez vezető utat. Az előadó teljes 
mértékben támogatja azt a célkitűzést, hogy az egységes piacot olyan eszközökkel lássák el, 
amelyek biztosítják a nagyobb rezilienciát és védelmet – „ha nem készülsz fel, készülj fel a 
kudarcra”. 

Ha válsághelyzetről van szó, a megelőzés mindig jobb, mint a gyógyítás. A tanácsadó csoport 
szerepe ezért különösen fontos az előrelátás biztosításában, valamint a gazdasági szereplők, az 
érdekelt szervezetek és a szakértők képviselőivel folytatott széles körű és érdemi 
konzultációban. Ez a megközelítés lehetővé teszi, hogy az egységes piac megvédje és 
biztosítsa legdrágább értékének, a négy szabadságnak a folytonosságát. 

Alapvető fontosságú, hogy a rendelet egyértelmű és pontos keretet biztosítson azon 
intézkedések számára, amelyek a tagállamok és a gazdasági szereplők közötti együttműködés, 
kommunikáció és felkészültség fokozására összpontosítanak. Hozzá kell járulnia az 
üzletmenet folytonosságának biztosításához, korlátoznia kell az ipari fennakadásokat, és 
biztosítania kell, hogy a piaci beavatkozás a legvégső megoldás legyen. 

Minden elfogadott intézkedésnek biztosítania kell, hogy egyszerre járuljon hozzá az egységes 
piac működésének védelméhez, és tegye lehetővé, hogy az Unió versenyképes, innovatív, 
rugalmas és vonzó hely legyen a befektetések számára. Az ITRE bizottság hatáskörének 
megfelelően az előadó a következő cikkekre összpontosított: 

A.: Aktiválás: 

A tagállamok, a gazdasági szereplők és a munkavállalók számára alapvető fontosságú az 
egyértelműség, a pontosság és az arányosság az éberségi és szükséghelyzeti intézkedések 
tekintetében. 

Az éberségi üzemmódot akkor kell aktiválni, ha egyértelmű bizonyítékok és indokok állnak 
ehhez rendelkezésre. Tekintettel az ebben a szakaszban meghozandó komoly intézkedésekre, 
az üzemmód aktiválásakor alapvető fontosságú a fékek és ellensúlyok biztosítása, ideértve a 
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tanácsadó csoport bevonását, az egységes piaci válságvédelmi jelentés elkészítését és szükség 
esetén a szavazást. 

Az éberségi üzemmód befejezésének lehetővé kell tennie a reflexiót is, hogy a jövőben azt 
jobban lehessen alkalmazni. Ezért felülvizsgálatot kell végezni. Az éberségi üzemmód 
meghosszabbítása vagy deaktiválása további egyértelműséget és biztosítékokat igényel a 
döntéshozatali folyamattal kapcsolatban. Ez különösen kritikus abban az esetben, ha a 
meghosszabbítást megelőző intézkedésként használják a szükséghelyzeti keret aktiválásához, 
vagy ha szükség van az éberségi üzemmód mielőbbi megszüntetésére. A koherencia 
biztosítása érdekében az előadó összevonta a 9. és 10. cikket. 

B.: Stratégiai tartalékok 

Tekintettel a stratégiai tartalékok létrehozásának az egységes piacra, a szabad kereskedelemre 
és az üzletmenet folytonosságára gyakorolt potenciálisan súlyos és jelentős hatására, az 
előadó fontos fékek és ellensúlyok beépítésére törekedett. 

A tanácsadó csoportnak nagyobb szerepet kell kapnia annak érdekében, hogy a stratégiai 
tartalékok képzése során észszerűsített, kommunikatív és együttműködő megközelítést 
biztosítson. A szolidaritást és a hatékony fellépést leginkább úgy lehet biztosítani, ha a 
meghozott intézkedések során a lehető legnagyobb átláthatóságot és arányosságot biztosítjuk. 

Az előadó új cikket vezet be a hosszú távú stratégiai tartalék tervezéséről. Ez a rendelkezés 
felülvizsgálati eljárás keretében ajánlásokat fogalmaz meg arra vonatkozóan, hogy a 
tagállamok és a Bizottság számára szükséges és hasznos-e a stratégiai fontosságú áruk állandó 
vagy szakaszos tartalékának fenntartására vonatkozó hosszú távú terv kidolgozása. Ez 
lehetővé tenné a jövőbeli hiányok megelőzését, valamint az éberségi vagy a szükséghelyzeti 
üzemmód aktiválását. 

C.: Kiemelt fontosságú megrendelések és beszerzések: 

Előfordulhatnak olyan alkalmak, amikor kiemelt fontosságú megrendelésekre van szükség. 
Alapvető fontosságú azonban, hogy legyen egy olyan egyértelmű folyamat, amely védi az 
egységes piac integritását, a gazdasági szereplők gazdasági egészségét és az Unió jövőbeli 
versenyképességét.

Alapvető fontosságú, hogy a kiemelt fontosságú megrendeléseket csak végső esetben 
alkalmazzák. Teljes és kellő figyelmet kell fordítani arra, hogy a gazdasági szereplők 
képesek-e a megrendelés teljesítésére, és hogy a megrendelés milyen hatással lehet rájuk. 

Tekintettel a kiemelt fontosságú megrendelések által jelentett jelentős piaci intervencióra, 
alapvető fontosságú, hogy a gazdasági szereplőket megillesse a meghallgatáshoz való jog, 
valamint hogy a tanácsadó csoport és a gazdasági szereplők nagyobb szerepet kapjanak az 
ellenőrzésben, a jóváhagyásban és a nézeteltérések megoldásában. 

D.: Digitális eszközök: 

A digitális eszközöknek támogatniuk kell e rendelet célkitűzéseit. Ezért fontos, hogy a 
Bizottság elegendő forrást és költségvetést biztosítson ezen feladatok ellátásához, valamint 
magas szintű adatvédelmet és kiberbiztonságot alkalmazzon. 
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Hangsúlyt kell fektetni az interoperabilitásra és a használhatóságra is, különösen a kkv-k és a 
polgárok számára.

MÓDOSÍTÁS:

Az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1
Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A jelen rendeletben foglalt 
intézkedések keretét következetesen, 
átláthatóan, hatékonyan, arányosan és kellő 
időben kell bevezetni, kellően szem előtt 
tartva a létfontosságú társadalmi feladatok, 
azaz többek között a közbiztonság, a 
biztonság, a közrend és a közegészségügy 
fenntartásának szükségességét, tiszteletben 
tartva a tagállamoknak a nemzetbiztonság 
védelmére vonatkozó felelősségét és az 
alapvető állami funkciók védelmére, 
köztük az állam területi integritásának 
biztosítására és a közrend fenntartására 
irányuló hatáskörét.

(8) A jelen rendeletben foglalt 
intézkedések keretét következetesen, 
átláthatóan, hatékonyan, arányosan és kellő 
időben kell bevezetni, kellően szem előtt 
tartva a létfontosságú társadalmi feladatok, 
azaz többek között a közbiztonság, a 
biztonság, a közrend és a közegészségügy 
fenntartásának szükségességét, tiszteletben 
tartva a tagállamoknak a nemzetbiztonság 
védelmére vonatkozó felelősségét és az 
alapvető állami funkciók védelmére, 
köztük az állam területi integritásának 
biztosítására és a közrend fenntartására 
irányuló hatáskörét. A rendelet nem 
korlátozhatja a biztonság- és 
védelempolitikára vonatkozó nemzeti 
intézkedéseket. A nemzeti védelmi 
képességeket figyelembe kell venni, 
amikor válság esetén arányos 
intézkedéseket alkalmaznak.

Módosítás 2
Rendeletre irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés – 3 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– a válságok során a célzott 
reagáláshoz, valamint a vállalkozások és a 
polgárok megfelelő piaci magatartásához 
szükséges információk kellő időben való 

– a válságok során a célzott 
reagáláshoz, valamint a vállalkozások, a 
munkavállalók és a polgárok megfelelő 
piaci magatartásához szükséges 
információk kellő időben való 
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hozzáférhetősége és rendelkezésre állása. hozzáférhetősége és rendelkezésre állása.

Módosítás 3
Rendeletre irányuló javaslat
24 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24a) Kiemeli annak fontosságát, hogy a 
tanácsadó csoport stratégiai előrejelzést 
nyújtson, valamint széles körű és átfogó 
konzultációkat folytasson a gazdasági 
szereplőkkel, a szociális partnerekkel, az 
érdekelt szervezetekkel és a szakértőkkel a 
válságok megelőzése és kezelése céljából.

Módosítás 4
Rendeletre irányuló javaslat
32 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32) Ezenfelül a válság szempontjából 
releváns áruk az egységes piaci 
szükséghelyzetek során való rendelkezésre 
állásának biztosítása érdekében a Bizottság 
felkérheti a válság szempontjából releváns 
ellátási láncokban tevékenységet folytató 
gazdasági szereplőket, hogy részesítsék 
előnyben a válság szempontjából releváns 
végtermékek előállításához szükséges 
inputokra vonatkozó megrendeléseket, 
vagy a végtermékekre vonatkozó 
megrendeléseket. Amennyiben egy 
gazdasági szereplő a válság szempontjából 
releváns áruk rendelkezésre állásának 
nélkülözhetetlenségét igazoló objektív 
bizonyítékok ellenére megtagadja ezen 
megrendelések elfogadását és előnyben 
részesítését, a Bizottság felkérheti az 
érintett gazdasági szereplőket bizonyos 
megrendelések elfogadására és előnyben 
részesítésére, melyek teljesítése ebben az 
esetben minden más közjogi vagy 
magánjogi kötelezettséggel szemben 
elsőbbséget élvez. Az elfogadás 
megtagadása esetén a kérdéses 

(32) Ezenfelül a válság szempontjából 
releváns áruk az egységes piaci 
szükséghelyzetek során való rendelkezésre 
állásának biztosítása érdekében a Bizottság 
a tanácsadó csoporttal folytatott 
konzultációt követően felkérheti a válság 
szempontjából releváns ellátási láncokban 
tevékenységet folytató gazdasági 
szereplőket, hogy részesítsék előnyben a 
válság szempontjából releváns 
végtermékek előállításához szükséges 
inputokra vonatkozó megrendeléseket, 
vagy a végtermékekre vonatkozó 
megrendeléseket. Amennyiben egy 
gazdasági szereplő nem fogadja el a 
kiemelt fontosságú megrendelést, jogos 
indokokat kell szolgáltatnia arra 
vonatkozóan, hogy a kérelmet miért nem 
lehet teljesíteni.
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szereplőnek jogszerű indokkal 
magyarázatot kell adnia arra, miért 
tagadja meg a kérést. A Bizottság e 
magyarázatot – az üzleti titoktartásra kellő 
tekintettel – részben vagy egészben 
nyilvánosságra hozhatja.

Módosítás 5
Rendeletre irányuló javaslat
35 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(35) Az e rendelet végrehajtására 
vonatkozó egységes feltételek biztosítása 
céljából a Bizottságra végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni a személyek 
szabad mozgását elősegítő, valamint a 
tagállamok által fenntartandó stratégiai 
tartalékokra vonatkozó egyedi célok 
(mennyiséges és határidők) listáját 
létrehozó támogató intézkedések a 
kezdeményezés célkitűzéseinek elérése 
érdekében való elfogadására vonatkozóan. 
Végrehajtási hatásköröket kell ruházni 
továbbá a Bizottságra az éberségi 
üzemmód és az éberségi intézkedések 
aktiválását illetően a stratégiai ellátási 
láncok gondos nyomon követése, valamint 
a stratégiai fontosságú áruk és 
szolgáltatások stratégiai tartalékainak 
képzésével kapcsolatos koordináció 
érdekében. Ezen túlmenően a Bizottságra 
az egységes piaci szükséghelyzetek esetén 
a konkrét szükséghelyzeti 
válaszintézkedések aktiválására vonatkozó 
végrehajtási hatásköröket kell ruházni a 
gyors és összehangolt reagálás lehetővé 
tétele érdekében. Ezeket a végrehajtási 
hatásköröket a 182/2011/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek 
megfelelően kell gyakorolni.

(35) Az e rendelet végrehajtására 
vonatkozó egységes feltételek biztosítása 
céljából a Bizottságra végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni a személyek 
szabad mozgását elősegítő, valamint a 
tagállamok által fenntartandó stratégiai 
tartalékok listáját létrehozó támogató 
intézkedések a kezdeményezés 
célkitűzéseinek elérése érdekében való 
elfogadására vonatkozóan. Végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni továbbá a 
Bizottságra az éberségi üzemmód és az 
éberségi intézkedések aktiválását illetően a 
stratégiai ellátási láncok gondos nyomon 
követése, valamint a stratégiai fontosságú 
áruk és szolgáltatások stratégiai 
tartalékainak képzésével kapcsolatos 
koordináció érdekében. Ezen túlmenően a 
Bizottságra az egységes piaci 
szükséghelyzetek esetén a konkrét 
szükséghelyzeti válaszintézkedések 
aktiválására vonatkozó végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni a gyors és 
összehangolt reagálás lehetővé tétele 
érdekében. Ezeket a végrehajtási 
hatásköröket a 182/2011/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek 
megfelelően kell gyakorolni.

Módosítás 6
Rendeletre irányuló javaslat
39 a preambulumbekezdés (új)



PE745.415v03-00 8/50 AD\1280418HU.docx

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(39a) A digitális eszközök sikere és 
fejlesztése a Bizottság és a tagállamok 
közötti szoros együttműködéstől függ, 
amely biztosítja az ilyen eszközök uniós 
szintű interoperabilitását, valamint – 
amennyiben lehetséges és szükséges – a 
meglévő szolgáltatásokba, például az 
„Európa Önökért” portálba integrált 
közös felhasználói felületet.

Módosítás 7
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. „válság”: kivételes, váratlan és 
hirtelen, természetes vagy ember által 
okozott rendkívüli jellegű és mértékű 
esemény az Unión belül vagy kívül;

1. „válság”: kivételes, váratlan és 
hirtelen, természetes vagy ember által 
okozott rendkívüli jellegű és mértékű 
esemény az Unión belül vagy kívül; káros 
hatással lehet az egységes piac 
működésére, beleértve az ellátási láncok 
jelentős zavarait, valamint az áruk, a tőke, 
a személyek és a szolgáltatások szabad 
mozgását.

Módosítás 8
Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 7 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

7a. „gazdasági szereplő”: a gyártó, a 
meghatalmazott képviselő, az importőr, a 
forgalmazó, a szolgáltató, illetve bármely 
más olyan természetes vagy jogi személy, 
akit vagy amelyet a szolgáltatás nyújtása 
vagy a termékek gyártása és forgalomba 
hozatala vagy üzembe helyezése 
tekintetében kötelezettségek terhelnek;

Módosítás 9
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Rendeletre irányuló javaslat
3 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3a. cikk
Szükséghelyzeti és rezilienciaépítési 

párbeszéd
Az uniós intézmények, különösen az 
Európai Parlament, a Tanács és a 
Bizottság közötti, a válságokkal szembeni 
rezilienciával és a válságok hatékony 
kezelésével kapcsolatos párbeszéd 
fokozása, valamint a nagyobb 
átláthatóság és elszámoltathatóság 
biztosítása érdekében az Európai 
Parlament illetékes bizottsága felkérheti a 
Tanács és a Bizottság elnökét, hogy 
jelenjen meg a bizottság előtt a következők 
megvitatása céljából:
a) az e rendelet hatálya alá tartozó 
valamennyi üggyel kapcsolatban az 
információk megosztása;
b) a tanácsadó csoport által elfogadott 
vélemények, ajánlások és jelentések;
c) válságprotokollok és azok végrehajtása, 
valamint az iparra és a jelentős 
események bejelentésére gyakorolt 
hatásuk;
d) az éberségi üzemmód aktiválása, 
meghosszabbítása és deaktiválása, az e 
rendelet III. része szerinti éberségi 
intézkedések, valamint a tagállamok által 
az éberségi üzemmód alatt benyújtott 
bejelentések;
e) a belső piac védelméről és a 
rezilienciáról szóló, e rendelet 9. cikke 
szerinti jelentés megállapításai;
f) a szükséghelyzeti üzemmód aktiválása, 
kiterjesztése és deaktiválása, valamint az 
áruk, szolgáltatások és személyek szabad 
mozgásának fenntartására, 
helyreállítására és megkönnyítésére 
irányuló intézkedések;
g) az e rendelet 27. cikke szerinti kiemelt 
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fontosságú megrendelések;
h) a stratégiai fontosságú és válság 
szempontjából releváns áruk és 
szolgáltatások beszerzése;
i) az e rendelet alapján elfogadott bármely 
további kezdeményezés, határozat vagy 
intézkedés. (2)
Az Európai Parlament illetékes bizottsága 
felajánlhatja a lehetőséget az érintett 
tagállam számára, hogy részt vegyen a 
véleménycserében. (3) A Tanács és a 
Bizottság rendszeresen tájékoztatja az 
Európai Parlamentet e rendelet 
végrehajtásáról.

Módosítás 10
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tanácsadó csoport a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből áll. Minden 
tagállam egy-egy képviselőt és egy-egy 
póttagot jelöl.

(2) A tanácsadó csoport a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből és az Európai 
Parlament egy képviselőjéből áll. Minden 
tagállam egy-egy magas szintű képviselőt 
és egy-egy póttagot jelöl.

Módosítás 11
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tanácsadó csoport ülései a 
Bizottság elnökletével folynak, és a csoport 
titkársági teendőinek ellátásáról a Bizottság 
gondoskodik. A Bizottság felkérheti az 
Európai Parlament egy képviselőjét, az 
Európai Gazdasági Térségről szóló 
megállapodásban49 részes EFTA-államok 
képviselőit, a gazdasági szereplők 
képviselőit, az érdekelt feleket tömörítő 
szervezeteket, a szociális partnereket és a 
szakértőket a tanácsadó csoport ülésein 
megfigyelőként való részvételre. A válság 

(3) A tanácsadó csoport ülései a 
Bizottság elnökletével folynak, és a csoport 
titkársági teendőinek ellátásáról a Bizottság 
gondoskodik. A Bizottság felkérheti az 
Európai Gazdasági Térségről szóló 
megállapodásban49 részes EFTA-államok 
képviselőit, valamint a gazdasági szereplők 
képviselőit, az érdekelt feleket tömörítő 
szervezeteket, a szociális partnereket és a 
szakértőket a tanácsadó csoport ülésein 
megfigyelőként való részvételre. A válság 
szempontjából releváns egyéb uniós szintű 
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szempontjából releváns egyéb uniós szintű 
szervek képviselőit meg kell hívnia a 
tanácsadó csoport releváns üléseire 
megfigyelőként.

szervek képviselőit meg kell hívnia a 
tanácsadó csoport releváns üléseire 
megfigyelőként.

_________________ _________________
49 HL L 1., 1994.1.3., 3. o. 49 HL L 1., 1994.1.3., 3. o.

Módosítás 12
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a gazdasági szereplők, köztük a 
kkv-k és az iparág képviselőivel való 
konzultálás a piaci információk 
összegyűjtése céljából;

c) a gazdasági szereplők, köztük a 
kkv-k, a szociális partnerekkel és az iparág 
képviselőivel való konzultálás a piaci 
információk összegyűjtése céljából;

Módosítás 13
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az egységes piacra és ellátási 
láncaira hatást gyakorló korábbi válságok 
során alkalmazott nemzeti és uniós 
válságintézkedések jegyzékének 
fenntartása.

törölve

Módosítás 14
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) Az egységes piacon belüli azon 
ellátási láncok, valamint a válság 
szempontjából releváns áruk és 
szolgáltatások azonosítása, amelyek 
stratégiai fontosságúak és szükségesek a 
létfontosságú társadalmi vagy gazdasági 
tevékenységek fenntartásához. Ezt a 
feladatot a 9. cikkben meghatározott 
válságfelkészültségi és egységespiac-
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védelmi jelentés jelentés részeként kell 
elvégezni.

Módosítás 15
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A tanácsadó csoport a (4)–(6) 
bekezdésben meghatározott feladataival 
összefüggésben véleményeket, ajánlásokat 
vagy jelentéseket fogadhat el.

(9) A tanácsadó csoport a (4)–(6) 
bekezdésben meghatározott feladataival 
összefüggésben véleményeket, ajánlásokat 
vagy jelentéseket fogadhat el. A tanácsadó 
csoport üléseinek jegyzőkönyveit 
elfogadásukat követően haladéktalanul a 
Tanács és az Európai Parlament 
rendelkezésére kell bocsátani.

Módosítás 16
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 9 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9a) A tanácsadó csoport biztosítja a 
feladatai és tevékenységei végzése során 
megszerzett információk és adatok 
bizalmas kezelését oly módon, hogy 
megvédi a szellemi tulajdonhoz fűződő 
jogokat, az üzleti szempontból érzékeny 
adatokat és az üzleti titkokat az uniós 
jogban meghatározottak szerint.

Módosítás 17
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 9 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9b) Az egységes piaci szükséghelyzeti 
eszköz keretében az uniós intézmények 
közötti párbeszéd fokozása, valamint a 
nagyobb átláthatóság, elszámoltathatóság 
és koordináció biztosítása érdekében az 
Európai Parlament illetékes bizottsága 
felkérheti a Bizottságot mint a tanácsadó 
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csoport elnökét, hogy jelenjen meg a 
bizottság előtt és nyújtson tájékoztatást az 
e rendelet hatálya alá tartozó valamennyi 
kérdésről.

Módosítás 18
Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 9 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9c) A Bizottság biztosítja, hogy 
rendszeresen tájékoztatja az Európai 
Parlamentet e rendelet végrehajtásáról.

Módosítás 19
Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a gazdasági szereplők és szociális 
partnerek, köztük a kkv-k képviselőivel az 
ellátási láncok potenciális zavarainak 
mérséklésére és az azokra való reagálásra, 
valamint az áruk és szolgáltatások 
egységes piacon felmerülő potenciális 
hiányainak leküzdésére irányuló 
kezdeményezéseikkel és intézkedéseikkel 
kapcsolatban folytatott konzultáció;

b) a gazdasági szereplők és szociális 
partnerek, köztük a kkv-k képviselőivel az 
ellátási láncok potenciális hiányainak és 
zavarainak mérséklésére és az azokra való 
reagálásra, valamint az áruk és 
szolgáltatások egységes piacon felmerülő 
potenciális hiányainak leküzdésére 
irányuló kezdeményezéseikkel és 
intézkedéseikkel kapcsolatban folytatott 
konzultáció;

Módosítás 20
Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a zavar vagy lehetséges zavar által 
érintett gazdasági szereplők száma;

a) a zavar vagy lehetséges zavar által 
érintett gazdasági szereplők és 
munkavállalók száma;

Módosítás 21
Rendeletre irányuló javaslat
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9 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Amennyiben a Bizottság a 
tanácsadó csoport véleményét figyelembe 
véve úgy ítéli meg, hogy fennáll a 3. cikk 
(2) bekezdésében említett fenyegetés, 
végrehajtási jogi aktus révén legfeljebb 
hat hónapos időszakra aktiválja az 
éberségi üzemmódot. A végrehajtási jogi 
aktusnak tartalmaznia kell a 
következőket:

(1) Amennyiben a Bizottság 
tudomására jut, hogy fennáll a 3. cikk (2) 
bekezdésében említett fenyegetés, 
konzultál a tanácsadó csoporttal, és 
konkrét és megbízható bizonyítékot 
szolgáltat az éberségi üzemmód 
aktiválásának szükségességére 
vonatkozóan. A Bizottság javaslatot tesz a 
Tanácsnak az éberségi üzemmód 
legfeljebb hat hónapra történő 
aktiválására.
A Tanács – minősített többséggel eljárva – 
tanácsi végrehajtási jogi aktus útján 
aktiválhatja az éberségi üzemmódot.

Módosítás 22
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a válság lehetséges hatásának 
értékelése;

törölve

Módosítás 23
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az érintett stratégiai jelentőségű 
áruk és szolgáltatások jegyzéke; valamint

törölve

Módosítás 24
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a meghozandó éberségi 
intézkedések.

törölve
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Módosítás 25
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdésben említett 
végrehajtási jogi aktust a 41. cikk (2) 
bekezdésében említett vizsgálóbizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

törölve

Módosítás 26
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az éberségi üzemmód 
aktiválásakor a Tanács végrehajtási jogi 
aktusához csatolni kell a Bizottság és a 
tanácsadó csoport által készített 
válságfelkészültségi és egységespiac-
védelmi jelentést.
A jelentés tartalmazza:
a) azt, hogy a válság miért kritikus 
fontosságú az Unió és tagállamai 
számára;
b) az éberségi üzemmód szükségességét és 
arányosságát;
c) az egységes piacra gyakorolt várható 
hatást és az időtartamot, amely a 
fenyegetés egységes piaci szükséghelyzetté 
való eszkalálódása előtt várhatóan eltelik;
d) a válságnak az alapvető jogokra, a 
közegészségügyre és a közbiztonságra 
gyakorolt lehetséges hatását;
e) az éberségi üzemmód során szükséges 
becsült költségeket és erőforrásokat;
f) azon stratégiai fontosságú áruk és 
szolgáltatások jegyzékét, amelyeket 
érintően a működés és/vagy az ellátás 
jelentős zavarok veszélyének van kitéve;
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g) a megelőző intézkedésekre és a 
korrekciós intézkedésekre vonatkozó 
konkrét ajánlásokat;
h) azt, hogy melyek azok a tagállamok, 
amelyeket a válság leginkább érinthet;
i) a meghozott intézkedések 
munkavállalókra és polgárokra kifejtett 
hatását;
j) a veszélyeztetett ellátási láncban érintett 
harmadik országokat.
A jelentést indokolatlan késedelem nélkül 
továbbítani kell az Európai Parlamentnek.

Módosítás 27
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) Amennyiben szükséges és arányos, 
és ha a 9. cikk (1) bekezdése szerinti 
éberségi üzemmód aktiválásának okai 
továbbra is fennállnak, a Bizottság a 
tanácsadó csoporttal konzultálva 
javaslatot tesz a Tanácsnak az éberségi 
üzemmód legfeljebb hat hónappal történő 
meghosszabbítására. A Tanács – 
minősített többséggel eljárva – tanácsi 
végrehajtási jogi aktus útján 
meghosszabbíthatja az éberségi 
üzemmódot.

Módosítás 28
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2c) Minden alkalommal, amikor az 
éberségi üzemmódot meghosszabbítják, 
további válságfelkészültségi és 
egységespiac-védelmi jelentést kell 
készíteni. Az éberségi üzemmódot 
legfeljebb kétszer lehet meghosszabbítani. 
Az éberségi üzemmód meghosszabbítása 
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csak a meghosszabbítás szükségességére 
és arányosságára vonatkozó egyértelmű 
bizonyítékok alapján hagyható jóvá.

Módosítás 29
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 d bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2d) Az éberségi üzemmód 
meghosszabbításakor különös figyelmet 
kell fordítani arra, hogy szükség van-e a 
stratégiai tartalékok további kiépítésére, és 
hogy az éberségi üzemmód 
meghosszabbítása segíthet-e elkerülni a 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválását. A 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválását csak 
végső esetben szabad alkalmazni.

Módosítás 30
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 e bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2e) Amennyiben a Bizottság a 
tanácsadó csoporttal folytatott 
konzultációt követően úgy ítéli meg, hogy 
a 3. cikk (2) bekezdésében említett 
fenyegetés az éberségi intézkedések egy 
része vagy mindegyike, illetve az áruk és 
szolgáltatások egy része vagy mindegyike 
tekintetében a továbbiakban már nem áll 
fenn, a Bizottság javaslatot tesz a 
Tanácsnak az éberségi üzemmód 
deaktiválására. A Tanács – minősített 
többséggel eljárva – tanácsi végrehajtási 
jogi aktus útján deaktiválhatja az éberségi 
üzemmódot.

Módosítás 31
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 f bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2f) Legkésőbb hat hónappal az 
éberségi üzemmód időtartamának végét 
követően a Bizottság jelentést nyújt be a 
tanácsadó csoportnak, amelyben 
részletesen ismerteti az egységes piaci 
szükséghelyzet kezeléséből levont 
tanulságokat. A jelentést a 44. cikkben 
előírt felülvizsgálat céljára kell 
felhasználni. E jelentés megállapításainak 
tükrözése érdekében a Bizottság 
aktualizálja a 11. cikkben említett nyomon 
követés kritériumait is.
A jelentésben azt is értékelni kell, hogy 
szükség van-e hosszú távú stratégiai 
tartalék tervezésére. A Bizottság e jelentést 
a Tanács és az Európai Parlament 
rendelkezésére bocsátja.

Módosítás 32
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 g bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2g) A lehető legnagyobb fokú 
átláthatóság és elszámoltathatóság 
biztosítása érdekében az Európai 
Parlament illetékes bizottságai felkérhetik 
a „felelős biztosokat”, hogy nyújtsanak 
tájékoztatást az éberségi üzemmód 
állásáról, valamint a válságfelkészültségi 
és egységespiac-védelmi jelentés 
tartalmáról.

Módosítás 33
Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 h bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2h) Az e rendelet szerinti bármely 
végrehajtási jogi aktus elfogadása előtt és 
annak sürgősségét figyelembe véve a 
Tanács felkéri az Európai Parlamentet, 
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hogy észszerű határidőn belül 
véleményezze azt.

Módosítás 34
Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

10. cikk törölve
Meghosszabbítás és deaktiválás
(1) Amennyiben a Bizottság úgy ítéli meg, 
hogy az éberségi üzemmód 9. cikk (1) 
bekezdése szerinti aktiválásának indokai 
továbbra is érvényesek, a tanácsadó 
csoport véleményét figyelembe véve 
végrehajtási jogi aktus révén legfeljebb 
hat hónapos időszakra 
meghosszabbíthatja az éberségi 
üzemmódot.
(2) Amennyiben a Bizottság a tanácsadó 
csoport véleményét figyelembe véve úgy 
ítéli meg, hogy a 3. cikk (2) bekezdésében 
említett fenyegetés az éberségi 
intézkedések egy része vagy mindegyike, 
illetve az áruk és szolgáltatások egy része 
vagy mindegyike tekintetében a 
továbbiakban már nem áll fenn, 
végrehajtási jogi aktus révén részben vagy 
egészben deaktiválja az éberségi 
üzemmódot.
(3) Az (1) és (2) bekezdésben említett 
végrehajtási jogi aktusokat a 42. cikk 
(2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 35
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság a 9. cikk (1) bekezdésével 
összhangban elfogadott végrehajtási jogi 

A Bizottság a tanácsadó csoporttal, az 
érintett gazdasági szereplőkkel, valamint 



PE745.415v03-00 20/50 AD\1280418HU.docx

HU

aktusban felsorolt stratégiai fontosságú 
áruk között meghatározhat olyanokat, 
amelyek esetében egy egységes piaci 
szükséghelyzetre való felkészülés 
érdekében tartalék képzésére lehet szükség, 
figyelembe véve a hiányok valószínűségét 
és hatását. A Bizottság mindezekről 
tájékoztatja a tagállamokat.

adott esetben és szükség esetén harmadik 
országokkal folytatott konzultációt 
követően a 9. cikk (1) bekezdésével 
összhangban elfogadott végrehajtási jogi 
aktusban felsorolt stratégiai fontosságú 
áruk között meghatározhat olyanokat, 
amelyek esetében hiány valószínűsíthető, 
egy egységes piaci szükséghelyzetre való 
felkészülés vagy annak megelőzése 
érdekében tartalék képzésére lehet szükség 
a tagállamok számára, figyelembe véve a 
hiányok valószínűségét és hatását. A 
Bizottság erről tájékoztatja a tagállamokat, 
a Tanácsot és az Európai Parlamentet.

Módosítás 36
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén előírhatja a tagállamok számára, 
hogy szolgáltassanak a 9. cikk (1) 
bekezdésével összhangban elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban felsorolt árukra 
vonatkozó információkat a következők 
tekintetében:

A tagállamok a 9. cikk (1) bekezdésével 
összhangban elfogadott végrehajtási jogi 
aktusban felsorolt árukra vonatkozóan 
információkat szolgáltatnak a 
Bizottságnak és a tanácsadó csoportnak a 
következők tekintetében:

Módosítás 37
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a területükön jelenleg megtalálható 
készletek;

a) a területükön jelenleg megtalálható 
tartalékok;

Módosítás 38
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) meglévő és várható hiányok;
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Módosítás 39
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – a b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ab) meglévő vagy folyamatban lévő 
tervek a tartalékok növelésére;

Módosítás 40
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – a c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ac) meglévő fellépések a tartalékok 
növelésére;

Módosítás 41
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) bármely további beszerzés 
lehetősége;

b) további beszerzés lehetősége;

Módosítás 42
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) alternatív forrásokra vonatkozó 
lehetőségek;

c) alternatív forrásokra vagy 
helyettesítő árukra vonatkozó lehetőségek;

Módosítás 43
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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d) az ezen áruk rendelkezésre állását 
esetlegesen biztosító további információk.

törölve

Módosítás 44
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) egy másik tagállammal az ellátás 
tekintetében meglévő kétoldalú 
megállapodások;

Módosítás 45
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) harmadik országokkal fennálló 
megállapodások vagy kötelezettségek a 
felsorolt termékek értékesítésére 
vonatkozóan;

Módosítás 46
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

dc) az ellátás iránti jelenlegi kereslet;

Módosítás 47
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

dd) az ellátás iránt rövid és középtávon 
várható kereslet;

Módosítás 48
Rendeletre irányuló javaslat
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12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d e pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

de) A munkaerőnek a felsorolt áruk 
előállításával kapcsolatos jelenlegi vagy 
potenciális hiánya;

Módosítás 49
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d f pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

df) A felsorolt áruk tartalékának 
létrehozásával kapcsolatos becsült 
pénzügyi és társadalmi költségek és 
hatások mind a tagállamok, mind a 
gazdasági szereplők, különösen a kkv-k 
számára;

Módosítás 50
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d g pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

dg) az áruk, a szolgáltatások és a 
személyek szabad mozgására gyakorolt 
lehetséges kedvezőtlen hatás;

Módosítás 51
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A végrehajtási jogi aktusnak meg kell 
határoznia, mely áruk vonatkozásában 
kell megadni az információkat.

törölve

Módosítás 52
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 3 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamoknak jelentést kell tenniük a 
Bizottságnak a stratégiai fontosságú áruk 
birtokukban lévő stratégiai tartalékairól, 
valamint az ezen áruk területükön 
megtalálható egyéb készleteiről.

törölve

Módosítás 53
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 3 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A bizalmas információkat a meglévő 
uniós iránymutatásokkal és 
jogszabályokkal összhangban kell kezelni.

Módosítás 54
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A gazdasági szereplők által a 
területükön felhalmozott vagy felhalmozás 
alatt álló készletek figyelembevételével a 
tagállamoknak mindent meg kell tenniük 
annak érdekében, hogy kialakítsák az (1) 
bekezdés értelmében stratégiai 
fontosságúnak minősített áruk stratégiai 
tartalékait. A Bizottságnak támogatást kell 
nyújtania a tagállamoknak az erőfeszítéseik 
összehangolásában és optimalizálásában.

(3) A gazdasági szereplők által a 
területükön felhalmozott vagy felhalmozás 
alatt álló készletek figyelembevételével a 
tagállamok, amennyiben szükséges, 
valamint technikailag és gazdaságilag 
lehetséges, kialakítják az (1) bekezdés 
értelmében stratégiai fontosságúnak 
minősített áruk stratégiai tartalékait. A 
tagállamok kérésére a Bizottságnak 
támogatást kell nyújtania a tagállamoknak 
az erőfeszítéseik összehangolásában és 
optimalizálásában.

Módosítás 55
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Amennyiben az (1) bekezdés 
szerint azonosított, stratégiai fontosságú 
áruk stratégiai tartalékainak felhalmozása 

(4) Adott esetben és szükség esetén a 
Bizottság a tanácsadó csoporttal folytatott 
konzultációt követően összeállíthatja a 
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hatékonyabbá tehető a tagállamok közötti 
észszerűsítés segítségével, a Bizottság a 
tagállamok által fenntartandó stratégiai 
tartalékokra vonatkozó egyedi 
mennyiségcélokat és határidőket 
tartalmazó listát állíthat össze, amelyet 
végrehajtási jogi aktusok útján 
rendszeresen aktualizálhat. Az egyes 
tagállamokra vonatkozó egyedi célok 
meghatározásakor a Bizottságnak 
figyelembe kell vennie a következőket:

tagállamok számára ajánlott egyedi 
célokat tartalmazó listát. Az egyes 
tagállamokra vonatkozó egyedi célok 
meghatározásakor a Bizottságnak és a 
tanácsadó csoportnak figyelembe kell 
vennie a következőket:

Módosítás 56
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a gazdasági szereplők meglévő 
készleteinek és az Unió teljes területén 
rendelkezésre álló stratégiai tartalékoknak 
a szintje, valamint a gazdasági szereplők 
folyamatban lévő, készleteik növelésére 
irányuló tevékenységeivel kapcsolatos 
bármely információk;

b) a gazdasági szereplők meglévő 
készleteinek és az Unió teljes területén 
rendelkezésre álló stratégiai tartalékoknak 
a szintje;

Módosítás 57
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a tagállamok által és Unió-szerte a 
készletek növelése érdekében hozott 
intézkedések;

Módosítás 58
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) e stratégiai tartalékok képzésének 
és fenntartásának költségei.

c) e stratégiai tartalékok képzésének 
és fenntartásának pénzügyi költségei a 
tagállamok számára;
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Módosítás 59
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) A pénzügyi költségek és a 
gazdasági szereplőkre gyakorolt negatív 
hatás;

Módosítás 60
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) az Unió versenyképességére, az 
egységes piacra beáramló befektetésekre 
és az adott tagállam gazdasági szereplőire 
gyakorolt hatás.

Módosítás 61
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok rendszeresen 
tájékoztatják a Bizottságot a stratégiai 
tartalékaik aktuális állapotáról. 
Amennyiben egy tagállam eléri a (4) 
bekezdésben említett egyedi célokat, 
tájékoztatnia kell a Bizottságot arról, hogy 
rendelkezésére áll-e az adott termékből a 
célját meghaladó készlet. Azoknak a 
tagállamoknak, amelyek tartalékai nem 
érték el az egyedi célokat, magyarázatot 
kell adniuk a Bizottságnak e helyzet 
okáról. A Bizottságnak elő kell segítenie a 
célokat már elért tagállamok és a többi 
tagállam közötti együttműködést.

(5) A tagállamok rendszeresen, és 
szükség esetén egyeztetett időközönként 
tájékoztatják a Bizottságot és a tanácsadó 
csoportot a stratégiai tartalékaik aktuális 
állapotáról. Amennyiben egy tagállam 
eléri a (4) bekezdésben említett egyedi 
célokat, tájékoztatnia kell a Bizottságot és 
a tanácsadó csoportot arról, hogy 
rendelkezésére áll-e az adott termékből a 
célját meghaladó készlet vagy hogy a 
javasolt célok nem teljesültek. 
Amennyiben szükséges és arányos, a 
Bizottság és a tanácsadó csoport 
ajánlásokat fogalmaz meg a fennmaradó 
hiányosságok kezelésére vonatkozóan.

Módosítás 62
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Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben egy adott tagállam stratégiai 
tartalékai következetesen jelentős 
mértékben elmaradnak a (4) bekezdésben 
említett egyedi céloktól, és a területén 
megtalálható gazdasági szereplők nem 
képesek ellensúlyozni ezt a hiányt, a 
Bizottság saját kezdeményezésére vagy 14 
tagállam felkérése esetén felmérheti, 
szükséges-e az (1) bekezdés szerint 
azonosított, stratégiai fontosságú áruk 
stratégiai tartalékainak képzésére 
irányuló további intézkedések 
meghozatala.

törölve

Ezt az értékelést követően, amennyiben a 
Bizottság objektív adatok alapján 
megállapítja, hogy:
a) a kérdéses árukra vonatkozó 
szükségletek nem változtak vagy nőttek a 
(4) bekezdésben említett cél (4) bekezdés 
szerinti első meghatározásakor vagy 
legutóbbi módosításakor fennálló 
helyzethez képest;
b) az érintett áruhoz való hozzáférés 
elengedhetetlen az egységes piaci 
szükséghelyzetre való felkészültséghez;
c) az érintett tagállam nem szolgáltatott 
elegendő bizonyítékot annak 
megmagyarázására, miért nem érte el az 
egyedi célt; valamint
d) kivételes körülmények állnak fenn, 
mivel az érintett ellátási lánc fontosságára 
tekintettel az, hogy az adott tagállam nem 
tudott ilyen stratégiai tartalékot 
felhalmozni, súlyos veszélybe sodorja az 
Unió egy egységes piaci szükséghelyzet 
közelgő fenyegetésére való felkészültségét,
a Bizottság végrehajtási jogi aktust 
fogadhat el, amely előírja az adott 
tagállam számára az érintett áruk 
stratégiai tartalékainak megadott 
határidőn belül történő felhalmozását.
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Módosítás 63
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 7 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A jelen cikk alapján való eljárás esetén a 
Bizottságnak törekednie kell annak 
biztosítására, hogy a stratégiai tartalékok 
képzése ne gyakoroljon aránytalan 
nyomást az (1) bekezdés szerint azonosított 
áruk ellátási láncaira vagy az érintett 
tagállam fiskális rendszerére.

A jelen cikk alapján való eljárás esetén a 
Bizottságnak és a tanácsadó csoportnak 
törekednie kell annak biztosítására, hogy a 
stratégiai tartalékok képzésére vonatkozó 
ajánlások ne gyakoroljanak igazságtalan 
és aránytalan nyomást az (1) bekezdés 
szerint azonosított áruk ellátási láncaira; 
sem az egységes piac versenyképességére 
és kapacitására, valamint az uniós ipari 
ágazatok, a munkaerőpiac és az érintett 
tagállam fiskális rendszerére.

Módosítás 64
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 7 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottságnak teljes mértékben 
figyelembe kell vennie a tagállamok által 
felvetett bármilyen nemzetbiztonsági 
aggályt.

A Bizottságnak teljes mértékben 
figyelembe kell vennie a tagállamok által 
felvetett bármilyen népegészségügyi, 
biztonsági vagy nemzetbiztonsági aggályt 
és egyéb lényeges tényezőt.

Módosítás 65
Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az e cikkben említett végrehajtási 
jogi aktusokat a 42. cikk (2) bekezdésében 
említett vizsgálóbizottsági eljárásnak 
megfelelően kell elfogadni.

törölve

Módosítás 66
Rendeletre irányuló javaslat
12 a cikk (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

12a. cikk
Kritikus fontosságú hosszú távú stratégiai 

tartalékok
(1) Az egységes piac, valamint az Unió 
ipari termelési képességeiben és 
versenyképességében bekövetkező zavarok 
minimalizálása érdekében a 9. cikk (2c) 
bekezdésében előírt felülvizsgálat 
eredménye ajánlásokat tartalmaz annak 
szükségességére, arányosságára és 
hasznosságára vonatkozóan, hogy a 
tagállamok és a Bizottság hosszú távú 
tervet dolgozzanak ki a stratégiai 
fontosságú áruk állandó, szakaszos és 
önkéntes stratégiai tartalékainak 
fenntartására a jövőbeli hiányok 
megelőzése, valamint az éberségi vagy a 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválásának 
elősegítése érdekében.
(2) Kellő figyelmet kell fordítani az ilyen 
hosszú távú vagy szakaszos stratégiai 
tartalékok létrehozásának és 
fenntartásának költségeire és gyakorlati 
vonatkozásaira. Figyelembe kell venni azt 
is, hogy szükség lehet-e a tagállamok, a 
gazdasági szereplők és adott esetben a 
harmadik országok közötti jobb 
együttműködésre, koordinációra és 
információcserére az egységes piac 
rezilienciájának növelése, a globális 
ellátási láncok megbízhatóságának válság 
idején vagy válság előtt történő javítása, 
valamint annak biztosítása érdekében, 
hogy a piaci beavatkozás végső eszközként 
használt módszer legyen. A Bizottság a 
tagállamok kérésére koordinálhatja ezt a 
folyamatot.
(3) A tagállamok törekednek az Unió 
ellátási lánccal szembeni rezilienciájának 
megerősítésére és a stratégiai fontosságú 
áruk és szolgáltatások tekintetében a 
harmadik országoktól való függőség 
csökkentésére, többek között adott esetben 
az uniós gyártási kapacitások fejlesztése 
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révén.
(4) Az 1313/2013/EU határozat 12. cikke 
értelmében a rescEU-készlet részét képező 
kapacitásokat ki kell zárni e cikk 
alkalmazása alól.

Módosítás 67
Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Amennyiben a Bizottság a 
tanácsadó csoport véleményét figyelembe 
véve úgy ítéli meg, hogy egységes piaci 
szükséghelyzet áll fenn, az egységes piaci 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválását kell 
javasolnia a Tanács számára.

(2) Amennyiben a Bizottság a 
tanácsadó csoport véleményét figyelembe 
véve úgy ítéli meg, hogy egységes piaci 
szükséghelyzet áll fenn, az egységes piaci 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválását kell 
javasolnia a Tanács számára. A Bizottság 
haladéktalanul tájékoztatja az Európai 
Parlamentet az ilyen javaslatokról.

Módosítás 68
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság felkérhet egy vagy 
több, a válság szempontjából releváns 
uniós ellátási láncba tartozó gazdasági 
szereplőt, hogy fogadjanak el és 
részesítsenek előnyben bizonyos, a válság 
szempontjából releváns áruk termelésére 
vagy szállítására vonatkozó 
megrendeléseket (a továbbiakban: kiemelt 
fontosságú megrendelés).

(1) Amennyiben ez szükséges és 
arányos, végső eszközként szolgáló 
intézkedésként a Bizottság a tanácsadó 
csoporttal folytatott konzultációt követően 
felkérhet egy vagy több, a válság 
szempontjából releváns uniós ellátási 
láncba tartozó gazdasági szereplőt, hogy 
fogadjanak el és részesítsenek előnyben 
bizonyos, a válság szempontjából releváns 
áruk termelésére vagy szállítására 
vonatkozó megrendeléseket (a 
továbbiakban: kiemelt fontosságú 
megrendelés). A prioritási sorrend 
teljesítésére irányuló kérelemnek objektív 
és naprakész adatokon és információkon 
kell alapulnia, és ahhoz részletes 
indokolást kell csatolni.
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Módosítás 69
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Amennyiben a gazdasági szereplő 
nem fogadja el és részesíti előnyben a 
kiemelt fontosságú megrendeléseket, a 
Bizottság saját kezdeményezésére vagy 14 
tagállam felkérése esetén felmérheti az 
ilyen esetekben a kiemelt fontosságú 
megrendelésekhez folyamodás 
szükségességét és arányosságát; a 
Bizottságnak lehetőséget kell biztosítania 
az érintett gazdasági szereplő, valamint a 
potenciális kiemelt fontosságú megrendelés 
által bizonyítottan érintett felek számára 
arra, hogy a Bizottság által az ügy 
körülményeinek fényében meghatározott 
észszerű határidőn belül kifejtsék 
álláspontjukat. Kivételes körülmények 
esetén ezen értékelést követően a Bizottság 
végrehajtási jogi aktust intézhet az érintett 
gazdasági szereplőhöz, amelyben előírja 
számára a végrehajtási jogi aktusban 
meghatározott kiemelt fontosságú 
megrendelések elfogadását és előnyben 
részesítését, vagy annak indokolását, 
miért nem lehetséges vagy megfelelő ez a 
gazdasági szereplő számára. A Bizottság 
határozatának objektív adatokon kell 
alapulnia, amelyek igazolják, hogy ez az 
előnyben részesítés elengedhetetlen az 
egységes piac alapvető fontosságú 
gazdasági és társadalmi tevékenységeinek 
fenntartásához.

(2) Amennyiben a gazdasági szereplő 
nem fogadja el és részesíti előnyben a 
kiemelt fontosságú megrendeléseket, a 
Bizottságnak a tanácsadó csoporttal 
konzultálva biztosítania kell az érintett 
gazdasági szereplő, valamint a potenciális 
kiemelt fontosságú megrendelés által 
bizonyítottan érintett felek számára a 
meghallgatáshoz való jogot, valamint 
hogy magyarázatot adjanak arra 
vonatkozóan, hogy a kérelmet miért nem 
teljesítik.

Módosítás 70
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A (2) bekezdésben említett 
gazdasági szereplő a kérelemről szóló 
értesítéstől számított 10 napon belül 
köteles kellően alátámasztott indokolással 
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igazolni a Bizottság felé, miért nem 
lehetséges vagy megfelelő a számára a 
kérelem teljesítése a jelen rendelkezés 
célkitűzéseinek fényében.
Ilyen indokok többek között, ha a 
gazdasági szereplő elégtelen termelési 
kapacitása miatt nem képes teljesíteni a 
kiemelt fontosságú megrendelést, a 
technikai okok, vagy ha komoly kockázata 
áll fenn annak, hogy a megrendelés 
elfogadása különös nehézségeket vagy 
gazdasági terhet jelentene a gazdasági 
szereplő számára, valamint más, hasonló 
súlyú megfontolások.

Módosítás 71
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) Ha a Bizottság a tanácsadó 
csoporttal folytatott konzultációt és a 
gazdasági szereplő indokolással ellátott 
magyarázatának vizsgálatát követően úgy 
ítéli meg, hogy a prioritási sorrend 
elutasításának indokai nem elégségesek, 
akkor súlyos és kellően indokolt 
esetekben, amikor nem lehet alternatív 
megoldást találni, a gazdasági szereplőt a 
28. cikkben említett pénzbírsággal lehet 
sújtani. A további esetleges intézkedéseket 
a nemzeti jog határozza meg.

Módosítás 72
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Amennyiben az a gazdasági 
szereplő, amelyhez a (2) bekezdésben 
szereplő határozatot intézték, nem fogadja 
el a határozatban foglalt megrendelések 
elfogadására és előnyben részesítésére 
vonatkozó kötelezettségeket, a 

törölve
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határozatról szóló értesítéstől számított 10 
napon belül köteles kellően alátámasztott 
indokolással igazolni a Bizottság felé, 
miért nem lehetséges vagy megfelelő a 
számára a követelmény teljesítése a jelen 
rendelkezés célkitűzéseinek fényében. 
Ilyen indokok lehetnek többek között, ha a 
gazdasági szereplő elégtelen termelési 
kapacitása miatt nem képes teljesíteni a 
kiemelt fontosságú megrendelést, vagy ha 
komoly kockázata áll fenn annak, hogy a 
megrendelés elfogadása különös 
nehézségeket vagy gazdasági terhet 
jelentene a gazdasági szereplő számára, 
valamint más, hasonló súlyú 
megfontolások.
A Bizottság e magyarázatot – az üzleti 
titoktartásra kellő tekintettel – részben 
vagy egészben nyilvánosságra hozhatja.

Módosítás 73
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Amennyiben egy, az Unióban 
letelepedett gazdasági szereplő valamely 
harmadik ország kiemelt fontosságú 
megrendeléssel kapcsolatos intézkedésének 
hatálya alá tartozik, erről tájékoztatja a 
Bizottságot.

(5) Amennyiben egy, az Unióban 
letelepedett gazdasági szereplő valamely 
harmadik ország kiemelt fontosságú 
megrendeléssel kapcsolatos intézkedésének 
hatálya alá tartozik, erről tájékoztatja a 
Bizottságot. Az érintett tagállam és a 
Bizottság párbeszédet folytat a harmadik 
országgal annak érdekében, hogy békés és 
ellenőrzött kimenetelre törekedjen a 
gazdasági szereplő hosszú távú 
károsodásának korlátozása vagy 
megelőzése érdekében.

Módosítás 74
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A Bizottság együttműködhet a 



PE745.415v03-00 34/50 AD\1280418HU.docx

HU

tanácsadó csoporttal és adott esetben 
harmadik országokkal a kiemelt 
fontosságú megrendelések jövőbeli 
alkalmazásával kapcsolatos bevált 
gyakorlatok cseréje érdekében.

Módosítás 75
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 6 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6b) A Bizottság együttműködhet a 
tagállamokkal annak érdekében, hogy 
segítse őket a kiemelt fontosságú 
megrendelést teljesítő gazdasági 
szereplőkre, különösen a kkv-kre 
alkalmazott egyéb ösztönzők 
bevezetésében vagy javításában.

Módosítás 76
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Az előírt rangsorolásnak való 
megfeleléshez szükséges szerződéses 
kötelezettségek megszegésével érintett 
szervezetek és személyek nem felelősek az 
eredeti kötelezettségszegésből eredő 
szerződéses kötelezettségek megsértéséért.

Módosítás 77
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A (2) bekezdésben említett 
végrehajtási jogi aktusokat a 42. cikk (2) 
bekezdésében említett vizsgálóbizottsági 
eljárásnak megfelelően kell elfogadni. A 
válság egységes piacra gyakorolt 
hatásával kapcsolatos, kellően indokolt, 
rendkívül sürgős esetben a Bizottság a 42. 

törölve
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cikk (3) bekezdésében említett eljárásnak 
megfelelően azonnal alkalmazandó 
végrehajtási jogi aktusokat fogad el.

Módosítás 78
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 8 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) A Bizottság biztosítja a 
válsághelyzetekben kiemelt fontosságú 
megrendeléseket és közbeszerzési 
megrendeléseket előíró egyéb meglévő 
uniós jogszabályokkal való teljes 
koherenciát és működési folytonosságot. 
A tanácsadó csoport adott esetben 
konzultál az egyéb hatályos uniós 
jogszabályok alapján létrehozott 
igazgatótanácsokkal és tanácsadó 
testületekkel, valamint csoportokkal.

Módosítás 79
Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 8 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8b) Az e rendelet alapján kért kiemelt 
fontosságú megrendelések nem sértik az 
Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 
5. cikkének (3) bekezdését, valamint a 
szubszidiaritás és az arányosság elvének 
alkalmazásáról szóló 2. jegyzőkönyvet.

Módosítás 80
Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) ha a gazdasági szereplőket 
képviselő szervezet vagy egy gazdasági 
szereplő szándékosan vagy súlyos 
gondatlanságból a 24. cikk szerinti kérésre 
helytelen, hiányos vagy félrevezető 

a) ha egy gazdasági szereplő 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
a 24. cikk szerinti kérésre helytelen, 
hiányos vagy félrevezető információt 
szolgáltat, vagy nem szolgáltat 
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információt szolgáltat, vagy az előírt 
határidőn belül nem szolgáltat információt;

információt, vagy az előírt határidőn belül 
nem szolgáltat információt;

Módosítás 81
Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) amennyiben egy gazdasági szereplő 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
nem tájékoztatja a Bizottságot a 27. cikk 
szerinti, harmadik országokra vonatkozó 
kötelezettségéről; vagy nem ad 
magyarázatot arra, miért nem fogadott el 
egy kiemelt fontosságú megrendelést;

b) amennyiben egy gazdasági szereplő 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
nem tájékoztatja a Bizottságot a 27. cikk 
szerinti, harmadik országokra vonatkozó 
kötelezettségéről.

Módosítás 82
Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontjában 
említett esetekben kiszabott pénzbírságok 
összege nem haladhatja meg a 
200 000 EUR-t.

(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontjában 
említett esetekben kiszabott pénzbírságok 
összege nem haladhatja meg a legfeljebb 
200 000 EUR-t. Ha az érintett gazdasági 
szereplő kkv, a kiszabott pénzbírságok 
összege nem haladhatja meg az 
50 000 EUR maximális összeget.

Módosítás 83
Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Ha az érintett gazdasági szereplő 
kkv, a kiszabott bírságok összege nem 
haladhatja meg az előző üzleti év teljes 
forgalmának 0,5%-át.

Módosítás 84
Rendeletre irányuló javaslat
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28 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A pénzbírság összegét az érintett 
gazdasági szereplő méretét és gazdasági 
erőforrásait, a jogsértés jellegét, 
súlyosságát és időtartamát, valamint az 
arányosság és a megfelelőség elvét kellően 
figyelembe véve kell megállapítani.

(4) A bírság összegét a következőket 
figyelembe véve kell megállapítani:

a) az érintett gazdasági szereplő mérete és 
gazdasági erőforrásai;
b) a jogsértés jellege, súlyossága és 
időtartama;
c) az e rendelettel vagy más uniós 
válságkezelési intézkedéssel 
összefüggésben hozott korábbi elutasító 
határozatok;
d) az e rendelettel összefüggésben hozott 
pozitív intézkedések vagy más uniós 
válságkezelési intézkedések;
e) az e rendelet követelményeinek való 
meg nem felelés szándékos volt-e;
f) az ilyen bírságnak a gazdasági szereplő 
gazdasági egészségére és üzletmenet-
folytonosságára gyakorolt hatása.
Az első albekezdésben említett bírság 
összegének megállapítása során kellően 
figyelembe kell venni az arányosság elvét 
és a szóban forgó bírság mértékének 
megfelelőségét.

Módosítás 85
Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az elévülési idő azon a napon veszi 
kezdetét, amikor a Bizottság tudomást 
szerez a jogsértésről. Folyamatos vagy 
ismétlődő jogsértések esetén azonban az 
elévülési idő a jogsértés megszűnésének 
napján kezdődik.

(2) Az elévülési idő a jogsértés 
elkövetésének napján kezdődik. 
Folyamatos vagy ismétlődő jogsértések 
esetén azonban az elévülési idő a jogsértés 
megszűnésének napján kezdődik.
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Módosítás 86
Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottságnak a 28. cikk 
értelmében hozott határozatok 
végrehajtására vonatkozó hatásköre ötéves 
elévülési időn belül érvényesíthető.

(1) A Bizottságnak a 28. cikk 
értelmében hozott határozatok 
végrehajtására vonatkozó hatásköre 
hároméves elévülési időn belül 
érvényesíthető.

Módosítás 87
Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 28. cikk szerinti határozat 
elfogadása előtt a Bizottság lehetőséget 
biztosít az érintett gazdasági szereplőnek 
vagy gazdasági szereplők képviseleti 
szervezeteinek arra, hogy meghallgassák 
őket a következőkről:

(1) A 28. cikk szerinti határozat 
elfogadása előtt a Bizottság lehetőséget 
biztosít az érintett gazdasági szereplőnek 
vagy képviseleti szervezeteknek arra, hogy 
meghallgassák őket a következőkről:

Módosítás 88
Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az érintett gazdasági szereplőknek 
vagy gazdasági szereplők képviseleti 
szervezeteinek a védelemhez való jogát 
bármely eljárásban teljes mértékben 
tiszteletben kell tartani. Az érintett 
gazdasági szereplő vagy gazdasági 
szereplők képviseleti szervezete jogosult 
hozzáférni a Bizottság irataihoz egy 
tárgyalásos közzététel feltételei alapján, 
tekintettel a gazdasági szereplőknek az 
üzleti titkaik védelméhez fűződő jogos 
érdekére. A betekintési jog nem terjed ki a 
bizalmas jellegű információkra és a 
Bizottság vagy a tagállami hatóságok belső 

(4) Az érintett gazdasági szereplőknek 
vagy képviseleti szervezeteknek a 
védelemhez való jogát bármely eljárásban 
teljes mértékben tiszteletben kell tartani. 
Az érintett gazdasági szereplő vagy 
képviseleti szervezet jogosult hozzáférni a 
Bizottság irataihoz egy tárgyalásos 
közzététel feltételei alapján, tekintettel a 
gazdasági szereplőknek az üzleti titkaik 
védelméhez fűződő jogos érdekére. A 
betekintési jog nem terjed ki a bizalmas 
jellegű információkra és a Bizottság vagy a 
tagállami hatóságok belső 
dokumentumaira. E bekezdés egyik 
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dokumentumaira. Az iratbetekintéshez 
való jog nem terjedhet ki különösen a 
Bizottság és a tagállami hatóságok közötti 
levelezésre. E bekezdés egyik rendelkezése 
sem akadályozza a Bizottságot abban, hogy 
a jogsértés bizonyításához szükséges 
információt feltárja és felhasználja.

rendelkezése sem akadályozza a 
Bizottságot abban, hogy a jogsértés 
bizonyításához szükséges információt 
feltárja és felhasználja.

Módosítás 89
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Két vagy több tagállam felkérheti a 
Bizottságot a 9. cikk (1) bekezdésével 
összhangban elfogadott végrehajtási jogi 
aktusban felsorolt, stratégiai fontosságú 
árukra és szolgáltatásokra, vagy a 14. cikk 
(5) bekezdésével összhangban elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban felsorolt, a 
válság szempontjából releváns árukra és 
szolgáltatásokra vonatkozó 
közbeszerzéseknek a magukat a Bizottság 
által képviseltetni kívánó tagállamok (a 
továbbiakban: a részt vevő tagállamok) 
nevében való elvégzésére.

(1) A Bizottság két vagy több tagállam 
kérésére az összes részt venni kívánó 
tagállam (a továbbiakban: a részt vevő 
tagállamok) nevében központi beszerző 
szervként járhat el a 9. cikk (1) 
bekezdésével összhangban elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban felsorolt, 
stratégiai fontosságú áruk és 
szolgáltatások, vagy a végrehajtási jogi 
aktusban felsorolt, a válság szempontjából 
releváns áruk és szolgáltatások 
közbeszerzésére.

Módosítás 90
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A Bizottságnak címzett, áruk és 
szolgáltatások tagállamok nevében történő 
közbeszerzésére irányuló kérelemben meg 
kell indokolni a kérelmet, és igazolni kell, 
hogy a kérelmet kizárólag az ellátási 
láncban fellépő zavarok, valamint az 
egységes piacon belüli konkrét 
szükséghelyzettel összefüggő áru- és 
szolgáltatáshiány kezelésére használják 
fel, és hogy minden egyéb lehetőséget 
figyelembe vettek.
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Módosítás 91
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság értékeli a kérelem 
hasznosságát, szükségességét és 
arányosságát. Amennyiben a Bizottság 
nem szándékozik teljesíteni a felkérést, 
tájékoztatnia kell az érintett tagállamokat 
és a 4. cikkben említett tanácsadó 
csoportot, valamint meg kell indokolnia az 
elutasítást.

(2) A Bizottság konzultál a tanácsadó 
csoporttal, hogy értékelje a kérelem 
hasznosságát, szükségességét és 
arányosságát.

Módosítás 92
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Amennyiben a Bizottság a 
tanácsadó csoporttal konzultálva úgy 
határoz, hogy a Bizottság számára nem 
javasolt a felkérés teljesítése, tájékoztatnia 
kell az érintett tagállamokat, valamint 
meg kell indokolnia az elutasítást, és 
döntését írásbeli magyarázat formájában 
meg kell indokolnia.

Módosítás 93
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amennyiben a Bizottság 
beleegyezik abba, hogy beszerzést 
végezzen a tagállamok nevében, javaslatot 
kell készítenie a részt vevő tagállamokkal 
megkötendő keretmegállapodásra, amely 
lehetővé teszi a Bizottság számára, hogy a 
nevükben járjon el. Ez a megállapodás 
meghatározza az (1) bekezdésben említett, 
a részt vevő tagállamok nevében való 
beszerzés részletes feltételeit.

(3) Ha pozitív döntés születik, a 
Bizottságnak javaslatot kell készítenie a 
részt vevő tagállamokkal megkötendő 
keretmegállapodásra, amely lehetővé teszi 
a Bizottság számára, hogy a nevükben 
járjon el. Ez a megállapodás meghatározza 
az (1) bekezdésben említett, a részt vevő 
tagállamok nevében való közbeszerzés 
részletes feltételeit, az eljárásra vonatkozó 
gyakorlati rendelkezéseket és a 
döntéshozatal szabályait, beleértve az áruk 
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és szolgáltatások Bizottság általi 
beszerzésének az érintett tagállamok 
nevében történő felhasználására 
vonatkozó indokolást, beleértve a 
mechanizmusokat és a vállalandó 
kötelezettségeket is. A közbeszerzés 
lefolytatásának jóváhagyását követően a 
Bizottság felhívást tesz közzé azon 
tagállamok számára, amelyek részt 
kívánnak venni a közbeszerzési 
eljárásban.

Módosítás 94
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Az e rendelet szerinti 
közbeszerzéseket a Bizottság az (EU, 
Euratom) 2018/1046 európai parlamenti 
és tanácsi rendeletben1 (a továbbiakban: a 
költségvetési rendelet) a saját beszerzései 
tekintetében meghatározott szabályoknak 
megfelelően hajtja végre. A Bizottság 
valamennyi részt vevő tagállam nevében 
jogosult és köteles lehet arra, hogy az 
eredményhez való elsőbbségi jog 
ellenében szerződéseket kössön a 
gazdasági szereplőkkel, beleértve a válság 
szempontjából releváns termékek egyéni 
gyártóit is, e termékek megvásárlására 
vagy az ilyen termékek előállításának vagy 
fejlesztésének finanszírozására 
vonatkozóan.

Módosítás 95
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3b) A Bizottság lefolytatja a 
közbeszerzési eljárásokat, és a 
szerződéseket a részt vevő tagállamok 
nevében megköti a gazdasági 
szereplőkkel. A Bizottság felkéri a részt 
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vevő tagállamokat, hogy jelöljenek ki 
képviselőket a közbeszerzési eljárások 
előkészítésében való részvételre.
A közbeszerzés e cikk szerinti alkalmazása 
nem érinti a költségvetési rendeletben 
meghatározott egyéb eszközöket.

Módosítás 96
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3c) Amennyiben a Bizottság nem tudja 
a szerződést egy megfelelő gazdasági 
szereplőnek odaítélni, erről 
haladéktalanul tájékoztatja a 
tagállamokat, és ezért a tagállamoknak 
jogukban áll saját közbeszerzési 
eljárásaikat haladéktalanul megindítani.

Módosítás 97
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 d bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3d) Amennyiben a tagállamok a 
Bizottság és a tagállamok közötti 
keretmegállapodás megkötését követően 
tudomást szereznek a körülmények 
megváltozásáról, a Bizottságot kellő 
időben megfelelően értesíteni kell. 
Amennyiben az ilyen változtatások 
jelentős hatással vannak az eredeti 
megállapodásra, az Európai Bizottság 
felülvizsgálja a határozatot, és ha 
szükséges, módosítja vagy megszünteti a 
megállapodást.

Módosítás 98
Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 3 e bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3e) Amennyiben a Bizottság a részt 
vevő tagállamok nevében a válság 
szempontjából releváns árukat és 
szolgáltatásokat szerez be, ez nem érinti a 
részt nem vevő tagállamok 
közbeszerzéseit.

Módosítás 99
Rendeletre irányuló javaslat
35 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az Európai Bizottság a tanácsadó 
csoportnak, az Európai Parlamentnek és 
a Tanácsnak írásbeli magyarázatot nyújt 
be, amelyben részletezi a közbeszerzési 
szerződés teljesítésére kiválasztott 
gazdasági szereplő kiválasztásának 
indokait.

Módosítás 100
Rendeletre irányuló javaslat
36 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A szerződésekben szerepelhet egy 
záradék, amely kimondja, hogy a 
közbeszerzési eljárásban részt nem vevő 
tagállamok a szerződés aláírását követően 
is szerződő féllé válhatnak, és részletesen 
meghatározza ennek folyamatát és hatásait.

(2) A szerződésekben szerepel egy 
záradék, amely kimondja, hogy a 
közbeszerzési eljárásban részt nem vevő 
tagállamok a szerződés aláírását követően 
is szerződő féllé válhatnak, és részletesen 
meghatározza ennek folyamatát és hatásait.

Módosítás 101
Rendeletre irányuló javaslat
38 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az egységes piaci szükséghelyzeti 
üzemmód 14. cikk szerinti aktiválása 
esetén a tagállamoknak konzultálniuk kell 
egymással és a Bizottsággal, és a 

Az egységes piaci szükséghelyzeti 
üzemmód 14. cikk szerinti aktiválása 
esetén a tagállamoknak, a Bizottságnak és 
a tanácsadó csoportnak össze kell 
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2014/24/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelvvel55 összhangban, a 14. cikk (5) 
bekezdése szerint elfogadott végrehajtási 
jogi aktusban felsorolt, a válság 
szempontjából releváns áruk és 
szolgáltatások közbeszerzésének elindítása 
előtt össze kell hangolniuk a fellépésüket 
a Bizottsággal és a többi tagállam 
képviselőivel a tanácsadó csoportban.

hangolniuk a fellépésüket és konzultálniuk 
kell a 2014/24/EU európai parlamenti és 
tanácsi irányelvvel55 összhangban a 14. 
cikk (5) bekezdése szerint elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban felsorolt, a 
válság szempontjából releváns áruk és 
szolgáltatások közbeszerzésének elindítása 
előtt.

_________________ _________________
55 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/24/EU irányelve (2014. február 26.) a 
közbeszerzésről és a 2004/18/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 94., 
2014.3.28., 65. o.).

55 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/24/EU irányelve (2014. február 26.) a 
közbeszerzésről és a 2004/18/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 94., 
2014.3.28., 65. o.).

Módosítás 102
Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A részt vevő tagállamok által végzett 
egyedi beszerzések tilalma

A részt vevő tagállamok által végzett 
egyedi közbeszerzések

Módosítás 103
Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az egységes piaci szükséghelyzeti 
üzemmódnak a 16. cikk szerint aktiválása 
és a Bizottság által a tagállamok nevében 
elvégzett közbeszerzésnek a 34–36. cikk 
szerint elindítása után a részt vevő 
tagállamok ajánlatkérő szervei más 
módokon nem szerezhetnek be az ilyen 
beszerzés által érintett árukat vagy 
szolgáltatásokat.

Az egységes piaci szükséghelyzeti 
üzemmódnak a 16. cikk szerint aktiválása 
és a Bizottság által a tagállamok nevében 
elvégzett közbeszerzésnek a 34–36. cikk 
szerint elindítása után a részt vevő 
tagállamok ajánlatkérő szervei más 
módokon a Bizottság és a tanácsadó 
csoport tájékoztatása nélkül nem 
szerezhetnek be az ilyen közbeszerzés által 
érintett árukat vagy szolgáltatásokat.

Módosítás 104
Rendeletre irányuló javaslat
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41 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság és a tagállamok létrehozhatnak 
a jelen rendelet célkitűzéseit támogató 
interoperábilis digitális eszközöket vagy 
informatikai infrastruktúrákat. Az ilyen 
eszközök és infrastruktúrák az egységes 
piaci szükséghelyzet időtartamán kívül is 
kifejleszthetők.

A Bizottság és a tagállamok létrehozhatnak 
a jelen rendelet célkitűzéseit támogató 
interoperábilis digitális eszközöket vagy 
informatikai infrastruktúrákat. Ezeket az 
eszközöket vagy infrastruktúrákat az 
egységes piaci szükséghelyzet időtartamán 
kívül kell kifejleszteni annak érdekében, 
hogy időben és hatékonyan lehessen 
reagálni a jövőbeni esetleges 
szükséghelyzetekre.

Módosítás 105
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság törekszik arra, hogy a digitális 
eszközöket kompatibilissá tegye a 
tagállamok által már létrehozott meglévő 
struktúrákkal, biztosítva az Unió digitális 
eszközeinek legmagasabb szintű 
interoperabilitását a 
rendszerkövetelmények megkettőzésének 
és a további adminisztratív terheknek az 
elkerülése érdekében, hogy valamennyi 
tagállamban valamennyi polgár, 
vállalkozás és közigazgatás élvezhesse 
ezeket a digitális eszközöket.

Módosítás 106
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ezeknek a digitális eszközöknek 
felhasználóbarátnak, különböző 
elektronikus eszközökön keresztül 
hozzáférhetőnek, valamint különböző 
webböngészőkre kifejlesztettnek és 
optimalizáltnak kell lenniük.
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Módosítás 107
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 1 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság biztosítja, hogy a 
legmagasabb szintű kiberbiztonság és 
adatvédelem kerüljön alkalmazásra a 
digitális eszközök fejlesztése és működése 
során.

Módosítás 108
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 1 d bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A kifejlesztett digitális eszközök és 
digitális rendszerek hozzáférhetőségének 
és használhatóságának kiemelten történő 
kezelése érdekében különös figyelmet kell 
fordítani a kkv-kra és a polgárokra.

Módosítás 109
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 1 e bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság költségvetési eszközökkel 
biztosítja, hogy a digitális eszközök 
megfelelő finanszírozással és 
erőforrásokkal rendelkezzenek.

Módosítás 110
Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján 
meghatározza az ilyen eszközök vagy 
infrastruktúrák technikai aspektusait. Az 

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján 
meghatározza az ilyen eszközök vagy 
infrastruktúrák műszaki vonatkozásait, 
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ilyen végrehajtási jogi aktusokat a 42. cikk 
(2) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

alkalmazandó szabványait és 
interoperabilitási követelményeit. Az ilyen 
végrehajtási jogi aktusokat a 42. cikk (2) 
bekezdésében említett vizsgálóbizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

Módosítás 111
Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Jelentéstétel és felülvizsgálat Jelentéstétel, felülvizsgálat és átláthatóság

Módosítás 112
Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) E rendelet végrehajtása során 
valamennyi szereplőnek a lehető 
legnagyobb átláthatóság mellett kell 
eljárnia, figyelembe véve az üzleti titkok 
védelmét, az üzleti titoktartást és a 
biztonsági szempontokat.

Módosítás 113
Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) A Bizottság időben és megfelelően 
tájékoztatja az Európai Parlamentet, 
különösen ha az Európai Parlament 
képviselői írásbeli kérdéseket tesznek fel.

Módosítás 114
Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(2c) A Bizottság kellően figyelembe 
veszi az európai ombudsman véleményét, 
különösen, ha azok a döntéshozatal 
átláthatóságával kapcsolatosak. 
Amennyiben a Bizottság nem követi ezeket 
a véleményeket, ezt megfelelően 
megindokolja egy jelentésben, és azt 
benyújtja a Tanácsnak és a 
Parlamentnek.
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Virkkunen, Marion Walsmann, Pernille Weiss

Renew Andrus Ansip, Nicola Danti, Valter Flego, Claudia Gamon, Bart Groothuis, Christophe Grudler, Martin 
Hojsík, Ivars Ijabs, Jan-Christoph Oetjen, Mauri Pekkarinen, Morten Petersen

6 -
ID Rosanna Conte, Marie Dauchy, Elena Lizzi, Georg Mayer

The Left Marc Botenga, Marina Mesure

19 0
NI Clara Ponsatí Obiols

S&D Alex Agius Saliba, Marek Paweł Balt, Beatrice Covassi, Estrella Durá Ferrandis, Matthias Ecke, Jens Geier, 
Ivo Hristov, Miapetra Kumpula-Natri, Dan Nica, Tsvetelina Penkova, Marcos Ros Sempere

Verts/ALE Damien Carême, Ignazio Corrao, Ciarán Cuffe, Henrike Hahn, Mikuláš Peksa, Manuela Ripa, Jordi Solé

Jelmagyarázat:
+ : mellette
- : ellene
0 : tartózkodás


